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l VAT reg.no.:

DE143760280

|

LuK GmbH & Co. KG LuK Bihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 256 77815 Biihl

(i1

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

G ETR A G S i p' A. 2 Note destinatario/ Recelving Notes 3 t\géltg’l:{y Note No.
|-70 026 MOD U GNO BA 6 Porto/ Freight 7 Consegna / Delievery 4 Data spedidone/ 3
Plant code: 100 Franco/ ﬁssignalol ;eﬁovla/ gogere! Shipeing Bate
Free ot Free al amer 1 6_07'201 8
Porto/ Altra vettura/
Frelght Other Vehicle Fattura/invoice
ool ohrtc N |
gﬁggl?;?m?/ VAT regano: Incoterms Fosia 9 Dala/Date g g
91002566 1T04886850728 FCA BOHL Z@Qp 4“’
11 Ordine d'acquisto n/Order No. 10 Vs.it./ 15 Dati aggluntivi/ 12 Ns reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Our Department Receiver No. Order No.
550002722302 412 SA/BHL-PO1OW +49 (7223) 941-6773 24466 194774
Heike Wiirfel
%‘Jﬁ&ﬁ’é"‘é":é%“e’ Schweitzer GmbH + Co. / l% Q ‘/Ql L]’Zg?g Erancol Ef,’,f,f,, Peso '°'d;':g: 2” e;:m
Autocarro/ Standard S Q S eq_o 8 % Free Gross 2 KJ
OD Assegnato/
t [ L‘ 8 ‘l’% NotFree X Netto/Net 274,6 kg
A i 2 x EUROPALLET, 48x6414,% 2x 1208 B e R Coanon
11098494 14248
l2r15dlrizzo dl
spedizione/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.art.destinatario / 29 Descrizione / Cod.art. / Imball
Receiver Part No. Description/ Part No. / Pack 30 Quantita/ 31 Unita 40 Destinatario / Receiver
Quantity mis,/ Q.ia/Qty +/-
Qty Unlt
10 2500163900 L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 2.112
CRS#S
Boccola di guida
063146410-0000-11 KUEHNE+NAGEL S.r.l
Carico/ Batch Carico / BatchQuantita carico / Quantity Ursprungstand / Country of oﬁ;lrﬁ: CETTAZIONE MERCE
550002722302 0015124977 2.112PZ Gemhigpidichiarata: 7/[ |2
Quantita effettiva:
Tipo tmballaggio:
Quantita Imballi:
Conforfjta alle sched d'imballo: _@
Data ontrollo: l QL \% ‘
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descr1pt1 Nr.Kanban
netto lordo
1 208045197 137,3KG 231,1 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quanti ty: 1056 PZ
2 209075425 137,38 KG 231,1 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
Gestione beni in prestito
2 P-26-EURO Palette 1200X800X144-HL.Z EUROPALLET
48 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
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Perstnlich haftende Gesellschafterin: Luk
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&K € Fac SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Bolta Nr./Delivery note no.: 33676862 Datum/Date: 16.07.2018

2 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006205 vom 16.07.2018

Ludwigsburg, 17.07.2018
[N ARRHAID
18-006205

1 Absender / Expediteur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps

Datum/Date  49.07.2018

77815 Biihl Ubereinkommens dber den Befdrderungsvertrag contrat de  transport international  des
im intern. Straengiiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfiihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes 1 Kieu prévu pour la livraison de la marchandlse 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/ Lieu Biihl

Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps
Datum/Date  416.07.2018

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

Varbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves et observations des transporteurs

g Pos. 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colls Mode demballage Nature de la marchandise Palds, kg cbm
1 33676860 8 EP Getriebeteile 6.478
2 33676861 1 EP 808
3 33676862 2 EP 462
Smme: 11,00 EP 7.748,00

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfianger

2 Besandere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint

Kfz

Anhénger

Fahrer

Benutzter Grenziibergang é‘ﬁi\&'j ]
22 2 iR bzt fae NAGEL s.r1.

Ia cel C(dclamini snc - 70026-Motfgno-{BA}—

20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, GETRAG SPA

D-77815 Biihl D-71634 Ludwigsburg 1-70026, MODl]l tUG 2 UT& ,

upy* .
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtflihrers | g 3 *
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur ?p@gs_ atlrxtr"eme(: mf gémmerdl
221k iTar) %!! q”ahta‘ a q. lai‘lﬁ'ta"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



